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1. Adatlap 

 

Név: Furkó Bálint Péter 

Születési hely, dátum: Budapest, 1974. augusztus 15. 

Állampolgárság: magyar 

Jelenlegi munkahelye, beosztása: Károli Gáspár Református Egyetem, Bölcsészet- és 

Társadalomtudományi Kar, tudományos 

dékánhelyettes, Anglisztika Intézet vezetője, 

Angol Nyelvészeti Tanszék vezetője, egyetemi tanár,  

Benda Kálmán Bölcsészet- és Társadalomtudományi 

Szakkollégium Nyelvtudományi Műhely vezetője 

Értesítési címe: Dékánhelyettesi Hivatal, KRE BTK 1088 Budapest, 

Reviczky u. 4. 

Honlap: 

MTMT link: 

 

doktori.hu link: 

 

Végzettsége: 

https://btk.kre.hu/index.php/furko-peter 

https://m2.mtmt.hu/gui2/?type=authors&mode=brow

se&sel=10034410 

https://doktori.hu/index.php?menuid=192&lang=HU

&sz_ID=7502 

 

angol nyelv és irodalom szakos tanár (KLTE BTK 

1997, oklevél száma: 6743/1997.) 

latin nyelv és irodalom szakos bölcsész (DE BTK 

2000, oklevél száma: 7746/1999.B.)  

általános tolmács (angol-magyar, magyar-angol, DE 

BTK) 

Tudományos fokozatai, címe (kelte): PhD, nyelvtudományok, Debreceni Egyetem BTK, 

2006, summa cum laude 

habilitáció, nyelvtudományok, ELTE BTK, 2019, 

100%-os teljesítménnyel 

 

Nyelvismeret: angol (felsőfok, angol nyelv és irodalom szakos 

tanári diploma, 1997) latin (felsőfok, latin nyelv és 

irodalom szakos bölcsész diploma, 2000), orosz 

(középfok, állami nyelvvizsga, 1991) 

 

 

Doktori tanulmányok 

2006 Doktori (PhD) védés éve 

 

nyelvtudományok 

Tudományág 

The pragmatic marker - discourse marker 

dichotomy reconsidered - the case of 'well' 

and 'of course' 

Disszertáció címe 

Debreceni Egyetem BTK Oklevelet kiállító intézmény 

 

 

Külföldi kiküldetések, ösztöndíjak: 

• 1996 tavaszi szemeszter: University of Central England in Birmingham, TEMPUS; 

• 2000 január University of Hull, England, UK, TEMPUS; 

https://btk.kre.hu/index.php/furko-peter
https://m2.mtmt.hu/gui2/?type=authors&mode=browse&sel=10034410
https://m2.mtmt.hu/gui2/?type=authors&mode=browse&sel=10034410
https://doktori.hu/index.php?menuid=192&lang=HU&sz_ID=7502
https://doktori.hu/index.php?menuid=192&lang=HU&sz_ID=7502
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• 2002-2003 Rutgers State University, New Jersey, USA, NYSH; 

• 2013 június, Universidade de Santiago de Compostela, Spanyolország, ERASMUS; 

• 2013 október, Bábes-Bolyai Egyetem, Kolozsvár, Románia, CAMPUS HUNGARY; 

• 2013 november, Bábes-Bolyai Egyetem, Kolozsvár, Románia, ERASMUS; 

• 2014 április, COST Office, Brüsszel, Belgium, COST vendégkutató; 

• 2015 január Catholic University Of Louvain, Louvain-la-Neuve, Belgium, 

vendégkutató; 

• 2015 április University of Fribourg, Svájc, meghívott kutató; 

• 2015 július IPrA, Antwerpen, nyertes kari oktatói pályázat (KRE-BTK); 

• 2015 szeptember University of Bremen, Németország, meghívott előadó, 

DISCONEX; 

• 2015 október University of Saarland, Németország, meghívott előadó, TEXTLINK; 

• 2015 december Polish Academy of Sciences, Lengyelország, meghívott előadó, 

TEXTLINK; 

• 2016 január 18-22 Methods and tools for the analysis of discourse relational devices, 

University of Valencia, Spanyolország, COST ösztöndíj; 

• 2016 november, University of Potsdam, Németország, meghívott előadó, TEXTLINK; 

• 2017 február, TextLink Portal Use Case focus meeting, University of Edinburgh, 

Egyesült Királyság, meghívott előadó, COST IS1312; 

• 2017 február, Charles University, Prága, Csehország, COST ösztöndíj; 

• 2017 május, Sapientia Erdélyi Magyar Tudományegyetem, Csíkszereda, ERASMUS 

vendégoktató; 

• 2017 június, Universidad Complutense, Madrid, Spanyolország, meghívott kutató; 

• 2017 szeptember, University of Warwick, UK, EHESS meghívott előadó; 

• 2017 október 23-27, European Commission, Brüsszel, Horizon 2020 "Science with 

and for society" pályázatokat bíráló szakmai bizottság tagja; 

• 2018 március, University of Toulouse, COST vendégelőadó; 

• 2018 június 11-15, European Commission, Brüsszel, Horizon 2020 "Science with and 

for society" pályázatokat bíráló szakmai bizottság tagja; 

• 2019 június 17-21, European Commission, Brüsszel, Horizon 2020 "Science with and 

for society" pályázatokat bíráló szakmai bizottság tagja; 

• 2020 június (virtuális bírálati folyamat) European Commission, Brüsszel, Horizon 

2020 "Science with and for society" pályázatokat bíráló szakmai bizottság tagja. 

 

 

 

Doktori tanulmányok 

Doktori (PhD) védés éve 2006 

Tudományág nyelvtudományok 

Disszertáció címe The pragmatic marker - discourse marker 

dichotomy reconsidered - the case of 'well' 

and 'of course' 

Oklevelet kiállító intézmény Debreceni Egyetem BTK 
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Munkatapasztalat  

Jelenlegi munkaadó Károli Gáspár Református Egyetem 

Kar Bölcsészet– és Társadalomtudományi Kar 

Beosztás tudományos dékánhelyettes (2018.11.01. – jelenleg) 

Intézet Anglisztika Intézet 

Beosztás Intézetvezető (2019.09.01. óta) 

Intézetvezető helyettes (2018.09.01-2019.08.31.) 

Tanszék Angol Nyelvészeti Tanszék 

Beosztás Tanszékvezető (2017.09.01. óta jelenleg is)  

Beosztás 2014.02.01-től 2020.08.31-ig egyetemi docens,  

2020.09.01-től egyetemi tanár 

Intézmény Benda Kálmán Bölcsészet- és Társadalomtudományi 

Szakkollégium  

Beosztás Nyelvtudományi Műhely vezetője (2017.09.01. óta jelenleg is) 

 

Korábbi munkaadó Debreceni Egyetem 

Beosztások 1996-97 demonstrátor, 1997-98 részmunkaidőben alkalmazott 

tanársegéd, 1998-99 II. félév megbízott óraadó, 1999- 2007 

főállásban alkalmazott egyetemi tanársegéd, majd egyetemi 

adjunktus (2007-2014) 

 

Korábbi munkaadó Debreceni Agrártudományi Egyetem Idegennyelvi Intézet 

Beosztás óraadó nyelvtanár (1998-1999) 

 

Korábbi munkaadó Európai Bizottság, Brüsszel (Kutatási Végrehajtó Ügynökség) 

Beosztás szakterületi felelős, szakértő bíráló (2017. október, 2018. június, 

2019. június) 

 

Honlap: https://btk.kre.hu/index.php/furko-peter  

https://btk.kre.hu/index.php/furko-peter
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2. Oktatási tevékenység 

nappali tagozatos, kiegészítő / levelező képzésben részt vevő és távoktatásban részt vevő 

hallgatók, BA (DE és KRE), MA (DE és KRE), TNA (KRE), RCL (KRE) és PhD képzés 

(Debreceni Egyetem Nyelvtudományok Doktori Iskola) 

 

2.1 Oktatott tárgyak 

 

BA/TNA képzés  

 

Az angol nyelv struktúrája I-II., Nyelvtani szeminárium, Bevezetés a nyelvtudományba I-

II., Szövegtan / szövegelemzés, Nyelvi variánsok és stílusrétegek, Szakfordítás, 

Szaknyelvi szemináriumok (üzleti angol, mezőgazdasági angol), Az amerikai angol 

formális és funkcionális megközelítései, Az angol nyelvtan lehetséges újraértelmezései, 

Szókincsfejlesztés, Írás- és fogalmazási készség-fejlesztés, Média és kultúra, Reklámnyelv  

 

MA/RCL képzés  

 

Az angol nyelv multidiszciplináris megközelítései, Nyelv-diskurzus-társadalom, 

Szociolingvisztika, Pragmatika, Interkultúrális Pragmatika, Diskurzuselemzés, 

Diskurzuselemzés nyelvtanároknak, Diskurzusjelölők, Nyelvelméletek 

 

PhD képzés  

 

Debreceni Egyetem Nyelvtudományok Doktori Iskola: A diskurzuselemzés 

megközelítései I-II., Köztes nyelvi pragmatika, Témavezetői szemináriumok  

 

tantárgyfelelősségek 

 

Leíró nyelvtan (előadás, TNA/BA képzés), Nyelvelméletek (előadás, RCL képzés), Fejezetek 

az angol nyelvészetből 1.5: Pragmatika (szeminárium, anglisztika BA képzés), The Social and 

Discourse Aspects of English (anglisztika mesterképzés), Modern British Society and 

Language (anglisztika mesterképzés) 

 

2.2 Témavezetői tevékenység, tehetséggondozás  

 

• osztatlan képzés, BA és MA képzés szociolingvisztika, pragmatika és 

szövegnyelvészet területén (eddig min. 46 végzett hallgató témavezetése, 37 MA 

szintű); 

• PhD témavezetés:  

1. Koczogh Helga Vanda, Debreceni Egyetem Nyelvtudományok Doktori iskola, 

téma: az egyet nem értés pragmatikai stratégiái, védés éve: 2013 (summa cum 

laude); 

2. Abuczki Ágnes, DENYDI, téma: magyar diskurzusjelölők multimodális 

megközelítése, védés éve: 2015 (summa cum laude); 

3. Nagy Anna, DENYDI, diskurzusjelölők humoros diskurzusokban, abszolutórium: 

2016; 

4. Várhegyi Nikolett, DENYDI, a nyelvelsajátítás pragmatikai aspektusai; 

abszolutórium: 2017. 

• Visegrádi Csereprogram témavezető 2012 szeptembertől 2014 januárig; 
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• Collegium Talentum témavezető 2013 januártól 2014 júniusig; 

• 2014-től 2018-ig tanszéki TDK felelős; 

• 2017 szeptembertől jelenleg is a Benda Kálmán Szakkollégium Nyelvtudományi 

Műhelyének vezetője; 

• 2018 novembertől jelenleg is kari TDT elnök (KRE-BTK). 

 

 

2.3 Oktatásszervezői tevékenység  

 

• 2011-2014 DE-BTK anglisztika BA levelező képzés koordinátora;  

• 2010-2014 DE-BTK „Kulturális és Európai Uniós szakfordító” szakirányú 

továbbképzés felelőse;  

• 2011-2014 DE-BTK „Európai uniós szakfordítás és üzleti angol kommunikáció” 

szakirányú továbbképzés felelőse; 

• 2007-2014 DE-BTK, Angol-Amerikai Intézet Tudományos Bizottság titkára;  

• 2008-2011 DE-BTK, Angol-Amerikai Intézet, Angol Nyelvészeti Tanszék, tanszéki 

honlapszerkesztő;  

• 2011-2014 DE-BTK, Angol-Amerikai Intézet, Oktatási Bizottság tagja;  

• 2014- KRE-BTK, Angol Nyelvészeti Tanszék tehetséggondozás programjának 

felelőse; 

• BA és MA tanterv kialakításában részvétel Számos BA, MA és PhD szintű tantárgy 

tananyagának kidolgozása, fejlesztése. 

 

2.4 Vendégoktatás, előadás külföldi intézményekben 

 

 

Időszak Intézmény Tevékenység 

2018 

április-

május 

Sapientia Erdélyi Magyar 

Tudományegyetem, 

Csíkszereda 

meghívott előadó, fordítói MA képzésben 

„Diskurzuselemzés és fordítás” angol nyelvű 

kurzus tartása (24 óra) 

2017 május Sapientia Erdélyi Magyar 

Tudományegyetem, 

Csíkszereda 

ERASMUS vendégoktató (8 óra oktatás 

diskurzuselemzés témakörben angol nyelven) 

2017 

március 

Sapientia Erdélyi Magyar 

Tudományegyetem, 

Csíkszereda 

meghívott előadó, fordítói MA képzésben 

„Diskurzuselemzés és fordítás” angol nyelvű 

kurzus tartása (16 óra) 

2016 

április- 

május 

Sapientia Erdélyi Magyar 

Tudományegyetem, 

Csíkszereda 

meghívott előadó, fordítói MA képzésben 

„Diskurzuselemzés és fordítás” angol nyelvű 

kurzus tartása (24 óra) 

2013 

november 

Bábes-Bolyai Egyetem, 

Kolozsvár, Románia 

ERASMUS vendégoktató (8 óra oktatás 

diskurzuselemzés témakörben angol nyelven) 

2013 június Universidade de Santiago 

de Compostela, 

Spanyolország 

ERASMUS vendégoktató (8 óra oktatás 

diskurzuselemzés témakörben angol nyelven) 

Összesen 88 óra  
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2.5 Felsőoktatási tankönyv és e-tananyag  

 

Tankönyv:  

 

2008: Discourse Analysis for Language Teachers. moodle távoktatás program, Angol-

Amerikai Intézet, Debreceni Egyetem. terjedelem: 364.685 karakter 

 

E-tananyag: 

 

Debreceni Egyetem Angol-Amerikai Intézet: 

 

mesterképzés: 

BTAN5007MA Discourse Analysis 

BTAN1500MA The English Language from a Sociolinguistic Perspective 

BTAN1501MA Society as Reflected through Language and Discourse 

BTAN13400 Intercultural Pragmatics 

BTAN14800 Sociolinguistics 

 

alapképzés: 

BTAN31004BA The Social and Discourse Aspects of Language 

BTAN33007BA Perspectives on American English (50% társelőadó: Kardos Éva) 

BTAN27016BA Media and Culture 

BTAN25003BA Resources for Business English 

BTAN11001BA-K2 Vocabulary Building 

 

Károli Gáspár Református Egyetem Anglisztika Intézet: 

 

mesterképzés: 

MAD 1110 Az angol nyelv interdiszciplináris megközelítésben 

MATL 1331 Kutatásmódszertan 

MATL 1120 Nyelvelméletek 

 

alapképzés: 

BAN 4702 Nyelvi variánsok és stílusrétegek 

BAN 3141 Szemantika és pragmatika 

BAN3133 Fejezetek az angol nyelvészetből 1.5: Pragmatika 

 

 

2.6 Doktori témavezetés, részvételi doktori és habilitációs eljárásokban 

 

 

doktori.hu honlap: https://doktori.hu/index.php?menuid=192&lang=HU&sz_ID=7502 

Doktori Iskolák: 

Debreceni Egyetem Nyelvtudományok Doktori Iskola  

témavezető (2008-2018), oktató (2008-2014), törzstag (2013.09.01-2014.02.03) 

KRE-BTK Multidiszciplináris Doktori Iskola (témakiíró, tárgyfelelős 2019-től) 

 

 

https://doktori.hu/index.php?menuid=192&lang=HU&sz_ID=7502
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Doktori témavezetések 

Doktori 

hallgató neve 

Intézmény Kutatási téma  Védés / végzés 

éve 

Koczogh Helga Debreceni 

Egyetem 

Nyelvtudományok 

Doktori Iskola 

az egyet nem értés pragmatikai 

stratégiái 

2013 (summa 

cum laude) 

Abuczki Ágnes Debreceni 

Egyetem 

Nyelvtudományok 

Doktori Iskola 

diskurzusjelölők 2015 (summa 

cum laude) 

Nagy Anna Debreceni 

Egyetem 

Nyelvtudományok 

Doktori Iskola 

a humor pragmatikája abszolutórium: 

2016 

Várhegyi 

Nikolett 

Debreceni 

Egyetem 

Nyelvtudományok 

Doktori Iskola 

nyelvelsajátítás és pragmatika abszolutórium: 

2018 

 

Opponencia és bizottsági tagság PhD védéseken 

Doktori 

hallgató 

neve 

Intézmény Disszertáció címe Védés / munkahelyi 

vita éve 

Mászlainé 

Nagy Judit 

DENYDI A jászapáti roma és magyar 

kisiskolások nyelvhasználati 

stratégiáinak kultúraközi 

elemzése 

2010 (előopponencia és 

opponencia) 

Kiss Katalin DENYDI The semantic-contrastive 

analyis of verb particle 

constructions in English and 

Hungarian. 

2011 (bizottsági tag) 

Maomao Gao ELTE BTK 

Interkulturális 

Nyelvészet Doktori 

Program 

The cultural biased discourse 

of Chinese in Hungary: A 

gender perspective 

2019 (előopponencia, 

opponenciára) 

Alham Fadhl 

Muslah 

ELTE BTK 

Interkulturális 

Nyelvészet Doktori 

Program 

Negation in Political 

Discourse: A Socio-Cognitive 

Study 

2020 (bizottsági tag 

nyilvános doktori 

védésen) 

Kubatov 

Dubravka 

ELTE BTK Complimenting Speech Acts: 

A Cross-linguistic Approach 

Based on English, French, 

2021 (bizottsági tag 

munkahelyi vitán és 

nyilvános védésen) 
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Interkulturális 

Nyelvészet Doktori 

Program 

Croatian, Hungarian, 

German, Italian and Spanish 

Dömötör Éva Pázmány Péter 

Tudományegyetem, 

Bölcsészettudományi 

Kar 

Demonstratívumok 

konstrukciós megközelítésben 

2021 november 29. 

(opponens munkahelyi 

vitán) 

 

Részvétel habilitációs eljárásban: 

2021. szeptember 26. bizottsági tag Dr. Schirm Anita habilitációs védésén (Szegedi 

Tudományegyetem, Bölcsészettudományi Kar, Magyar Nyelvészeti Tanszék) 

2022. felkérés bizottsági tagságra Imrényi András habilitációs védésén (ELTE, BTK) 

 

OTDK bíráló, 2013, 2019, 2021 

 

2.7 Vezetői tapasztalat 

 

Intézmény Pozíció Időszak 

Károli Gáspár Református Egyetem 

Bölcsészet- és Társadalomtudományi Kar 

tudományos 

dékánhelyettes 

2018.11.01. – jelenleg 

KRE BTK 

Anglisztika Intézet 

intézetvezető 2019.09.01. óta 

KRE BTK 

Anglisztika Intézet 

intézetvezető 

helyettes 

2018.09.01. – 

2019.08.31 

KRE BTK 

Angol Nyelvészeti Tanszék 

tanszékvezető 2017.09.01. – jelenleg 

KRE BTK 

Benda Kálmán Bölcsészet- és 

Társadalomtudományi Szakkollégium 

műhelyvezető 2017.09.01. óta 

jelenleg is 

New York Service for the Handicapped, 

Oakhurst, New Jersey, USA 

programkoordinátor, 

supervisor 

1999 nyara, 2001 

nyara, 2002.06.01-

2003.05.31 

 

3 Tudományos tevékenység 

 

Doktori disszertációm témája a pragmatikai jelölő-diskurzus jelölő dikotómia lehetséges 

újraértelmezése volt, melyben elsősorban az angol well és of course kapcsán vizsgáltam meg a 

kérdéskört és végeztem empirikus kutatásokat. Dolgozatom fő tézise az volt, hogy empirikus 

oldalról értelmezhetetlen a szigorú értelemben vett terminológiai különbségtétel, a két kategória 

összefüggése leginkább prototípus-elmélet megközelítésben értelmezhető: egyes elemek 

jellemzően interperszonális (pragmatikai) funkciókkal bírnak, mások gyakrabban látnak el 
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koherenciateremtő szerepet, azonban a prototipikus diskurzusjelölők is rendelkeznek 

pragmatikai szerepkörökkel és viszont. 

Az opponensi vélemények nyomán az értekezést átdolgoztam, és 2007-ben jelent meg a 

Debreceni Egyetemi Kiadó gondozásában a monográfiám, melyre összesen 46 független 

hivatkozást kaptam eddig, ebből 19 külföldi hivatkozás. A magyar szakirodalom jeles 

képviselői közül többek között Dér (2010, 2017), Csűry (2011, 2012), Vaskó (2012, 2016) és 

Schirm (2011, 2013, 2015, 2017 stb.) hasznosította eredményeimet, utóbbi szerző összesen 23-

szor hivatkozik munkáimra, és több tanulmányában kiindulópontként tekinti a diskurzusjelölők 

általam megfogalmazott kritériális jegyeit. A monográfia külföldi hivatkozói közül kiemelendő 

Bernd (2013), mely a Linguistics folyóiratban jelent meg, illetve Bernd ás mtsai (2015), mely 

az Oxford University Press gondozásában került megjelentetésre. 

A disszertációban megkezdett kutatás közvetlen folytatásaként még további három 

tanulmányom jelent meg, melyekre szintén kaptam számos hazai és külföldi hivatkozást. 

2008 és 2010 között kisebb lexikográfiai kitérőt tettem, miután az Akadémiai Kiadó felkért 

két szótár szerkesztésére (Furkó 2009 és 2010), melyek közül az első eddig már három 

különböző kiadásban is magas példányszámban kelt el. 

2010-ben a Debreceni Egyetem Officina Textologica (OT) kutatócsoportjával kezdtem 

gyümölcsöző együttműködésbe, a folyóiratban megjelent első tanulmányomban (Furkó 2011) 

a diskurzusjelölők kohézió- illetve koherenciateremtő funkcióit vizsgálatam meg, illetve a két 

szövegösszefüggés-típus közti különbségeket az egyes kutatók értelmezésében. A második OT-

ban megjelent tanulmányom (Furkó 2012) a diskurzusjelölők funkcióit vizsgálja szkriptelt 

diskurzusokban arra a következtetésre jutva, hogy a megakadásjelenségeket kivéve igen 

hasonló funkcionális spektrumokat találunk spontán beszélt nyelvi adatok és forgatókönyvek 

alapján, az eltérések az egyes előfordulások gyakoriságában mutatkoznak meg. Ezután a 2012-

es angol nyelvű OT kiadás teljes kötetének szakmai lektorálására is felkértek. Az OT-ben 

megjelent tanulmányaimra összesen 27 független hivatkozást kaptam jeles hazai szerzőktől. 

Az elméleti irányvonal követése mellett fokozatosan áttértem olyan nyelvészeti témákra, 

amelyek esetleges társadalmi hasznossággal bírnak, így megvizsgáltam a diskurzusjelölők 

szerepét a nyelvelsajátításban (Furkó 2011), emellett az angolt mint második nyelvet beszélő 

magyar anyanyelvű hallgatók pragmatikai stratégiáit is górcső alá vettük egy mesterképzésben 

részt vevő hallgatóm segítségével (Furkó-Dudás 2012). Utóbbi munkánknak jelentős 

nemzetközi visszhangja volt, az eddigi 21 független idézőből 18 külföldi. Elemzéseinket többek 

között ausztráliai, jordán, német, indonéz, iráni, koreai, egyiptomi, malájziai és olasz 

kontextusban is kiindulási pontként vették, illetve replikálták. Az elemzések fontos konklúziója 

volt, hogy a hallgatók magas szintű nyelvi tudásuk ellenére is korlátozott pragmatikai 

repertoárral rendelkeznek, melynek kialakulásában a tankönyvekben szereplő dialógusok mint 

input diskurzusok fontos szerepet játszanak. A témát Mónos Katalin kollégámmal gondoltuk 

tovább a pragmatikai kompetencia szemszögéből, munkánkra (Furkó-Mónos 2013) eddig 7 

külföldi hivatkozást kaptunk, többek között a Studies in Second Language Learning and 

Teaching, a Journal of Applied Linguistics and Language Research, és az Educational 

Research and Reviews nemzetközi folyóiratok tanulmányaiban. 

A diskurzusjelölők nyelv- és műfajközi kutatása a későbbiekben is fontos irányvonalat 

jelentett számomra, ezen a szálon is a társadalmi hasznosságot kerestem, így 2015-ben, amikor 

csatlakoztam a DiscourseNet kutatói hálózathoz, érdeklődésem a kritikai megközelítések felé 

irányult (vö. pl. Furkó 2017). A szervezetben a mai napig aktív szerepet látok el, a 2018-as 

DiscourseNet (DN) konferencia és a 2021-es DiscourseNet Congress fő szervezőjeként fontos 

nemzetközi kapcsolatokra tettem szert, 2018 óta vagyok a szervezet vezetőségi tagja. A 

szervezet vezetőjével (Johannes Angermuller, University of Warwick) közvetlen szakmai 

kapcsolatot ápolok, eddig egy közös konferenciaelőadásunk volt, a DN 20 konferenciakötetet 

(Furkó és mtsai 2018) közösen szerkesztettük, 2018-ban pedig felkért, hogy a Palgrave 
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Communications (később Humanities and Social Sciences Communications) folyóirat 

sorozatának, a Discourse studies: theories and methodologies at the crossroads of language 

and society-nak szerkesztőbizottsági tagja és szakmai felelőse legyek nyelvészeti pragmatika 

területen. Kritikai jellegű írásaim fontos konklúziója, hogy amennyiben a politikai diskurzusok 

korábbi deskriptív elemzését kritikai módszerekkel és manipulatív szándékot feltételezve 

újraértelmezzük, új összefüggésrendszerben láthatjuk a diskurzusjelölők funkcionális 

spektrumát és műfajközi szerepköreiket, másrészt megállapítottam azt is, hogy az egyes 

diskurzusjelölő-csoportok konkrét diskurzív stratégiákkal feleltethetők meg, az egyes 

stratégiákat a diskurzusjelölők több, funkcionális mezőkbe helyezhető, tagja láthatja el. A DN 

által elnyert ERC Disconex és EHESS (L’Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales) 

pályázatok révén többször voltam vendégelőadó, többek között a Brémai és a Warwicki-i 

Egyetemen. A DN kutatói hálózat jelenleg több, mint 4000 résztvevőt számol. 

Másik fontos módszertani impulzus a TEXTLINK részvételem révén ért, mely az Európai 

Bizottság IS1312 COST Action keretében nemzetközi együttműködésre elnyert pályázat 

eredményeként született és 22 ország több száz kiemelkedő szaktekintélye vett részt benne. 

2014 és 2018 között Magyarországot képviselő vezetőségi tag voltam, a 2016-os TEXTLINK 

kongresszus fő szervezője, több rangos konferencia szakmai bizottsági tagja. 1-2 kivétellel az 

összes TEXTLINK konferencián részt vettem, legtöbbször felkért / meghívott előadóként, így 

olyan rangos egyetemeken adhattam elő, mint az Université catholique de Louvain, Universität 

des Saarlandes, University of Edinburgh, University of Potsdam, University of Toulouse, 

University of Valencia. A TEXTLINK konferenciakötetet (Furkó és mtsai 2016) Dér Csilla 

kolléganőmmel a szakma két kiváló képviselője, Liesbeth Degand (Université catholique de 

Louvain) és Bonnie Webber (University of Edinburgh) segítségével szerkeszthettük. Rajtuk 

kívül sok más szaktekintélytől is megtanulhattam a diskurzusannotáció módszertanát és az 

egyes annotációs sémák mögött húzódó elméleti háttérfeltevéseket, többek között Ted Sanders 

(Utrecht University), Jacqueline Visconti (University of Genoa) és Manfred Stede (University 

of Potsdam) is számos beszélgetés során látott el értékes szakmai tanácsokkal.  

A diskurzusannotáció módszertana kapcsán műveimben megállapítottam, hogy a 

diskurzusjelölők funkcióinak feltérképezéséhez fontos a korábbiaknál egzaktabb módon 

kódolni az egyes elemek kontextuális jellemzőit, emellett a közepesen vagy alacsonyan 

granulált és inkrementális annotáció vezet legtöbb esetben magas annotátorközi egyezőséghez, 

mely révén statisztikailag szignifikáns korrelációkat tudunk felfedezni egyes DJ-előfordulások 

és műfaji sajátosságok között. Több munkámban saját inkrementális annotációs sémát 

dolgoztam ki konkrét diskurzusjelölők, illetve DJ-csoportok elemzésére, mely a magyar 

szakirodalomban egyedülállónak mondható, hiszen a korábbi magyar tanulmányok mindegyike 

(vö. Dér 2014, Dömötör 2008, Furkó 2007 stb.) magas granuláltságú, egylépcsős osztályozást 

alkalmaz, melyek igen alacsony annotátorközi egyezőséget eredményeznének, amennyiben 

validálásra kerülnének. A diskurzusjelölők tekintetében funkcionális tipológia/annotációs séma 

empirikus vagy kognitív validálására azonban tudomásom szerint a magyar szakirodalomban 

csak az általam alapított kutatócsoport tagjai révén van példa (vö. Furkó és mtsai 2019, Furkó-

Dér 2018). 

A diskurzusjelölők fordításának kérdéskörét is több munkámban tárgyaltam (pl. Furkó 2012, 

2014, 2016ab), ezen munkáimra többek között a John Benjamins és a DeGruyter folyóirataiban 

megjelent tanulmányok is hivatkoznak. A fordításstratégiai vonatkozások közül a legnagyobb 

kihívást a DJ-k inherens (típusra és jelre egyaránt jellemző) polifunkcionalitása okozza, a 

fordító feladata így az adott gazdaegységben leginkább szaliens (szöveg-, személyközi-, vagy 

stiláris) funkció explicitálása. Elemzéseim során továbbfejlesztettem a Crible et al. (megj. előtt) 

által kifejezetten a DJ-k fordításának annotálására kidolgozott sémát és szkriptelt diskurzusok, 

irodalmi szövegek és Bibiliafordítások célnyelvi DJ-megfelelőire is alkalmaztam. Fontos 

megállapítás, hogy bár a fordítók általában az explicitációs stratégiákat részesítik előnyben, az 
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implicitáció egyes típusai gyakran stiláris veszteséget jelentenek, a fantáziaregény műfajában 

pedig akár a szerző nyelvi közösségteremtő szándéka is rejtve maradhat a fordításban (vö. 

Furkó 2018). 

A diskurzusjelölők műfaj- és nyelvváltozatközi vizsgálata során a variációs pragmatika 

módszereibe is betekintést nyerhettem. 2016-ban tartottam előadást a Discourse-Pragmatic 

Variation and Change (DiPVaC) Ottawában rendezett konferenciáján, mely során a terület jeles 

képviselőivel találkozhattam, többek között Heike Pichlerrel (Newcastle University) és Stephen 

Levey-vel (University of Ottawa). A DiPVaC 2018-ban Helsinkiben rendezett konferenciáján 

Dér Csillával tartottam előadást az újrafogalmazást kifejező magyar diskurzusjelölőkről 

(Furkó-Dér 2018). A konferencia közgyűlése a szervezet vezetőségi tagjává választott, emellett 

elnyertem a DiPVaC 2021-es konferenciájának is a szervezési jogát a KRE-BTK számára. A 

variációs pragmatika módszereit eddig az ír angol, az amerikai és brit angol, valamint a magyar 

nyelv egyes változatai kapcsán vizsgálatánál alkalmaztam, és két fő megállapításra jutottam: 

(1) a diskurzusjelölők funkcionális spektruma érzékenyebben reagál a mikro-, és mezo-, mint 

a makro-szociopragmatikai tényezőkre (vö. Koczogh-Furkó 2011, Furkó 2016c, Furkó-Dér 

2018), (2) az egyes nyelvváltozatok pragmanyelvi jellege gyakran sztereotipizálva jelenik meg 

irodalmi művekben (Furkó 2015ab), illetve a kortárs filmművészetben (vö. Furkó 2016a). Ezen 

a területen az önállóan és a társszerzővel publikált tanulmányaimra is számos hivatkozást 

kaptunk a világ távoli pontjairól is, többek között a Journal of Advances in Linguistics, Journal 

of Ningxia Normal University, Iranian EFL Journal folyóirataiban, valamint indonéziai, 

kanadai, orosz, thaiföldi publikációkban. 

A fenti nagyobb kutatói együttműködések mellett két kisebb nemzetközi kutatócsoportnak 

is résztvevője vagyok: a Dél-Kelet Ausztriai Alkalmazott Nyelvészeti Kutatócsoportnak és 

Warwick-i Egyetem Discourse, Ideology and Political Economy kutatócsoportjának. 

Kutatási tevékenységem hatása tekintetében megemlítendő még, hogy számos művem 

szerepel a kanadai Simon Fraser University Rhetorical Structure Theory bibliográfiájában 

(Taboada és mtsai 2016), az Oxford University Press The Year’s Work in English Studies 

(Cloutier és mtsai 2017), illetve a De Gruyter Sociolinguistica bibliográfiáiban (Auer és mtsai 

2014). 

A már említetteken felül számos egyéb külföldi konferencia szakmai bizottságába is 

felkértek, többek között a Warwick-i, Toulouse-i, Navarra-i, és Saarland-i Egyetemek, valamint 

a párizsi Université de Cergy-Pontoise konferenciáihoz. 

Rendszeresen kapok felkérést rangos nemzetközi nyelvészeti folyóiratoktól és 

szakkönyvkiadóktól, többek között az Elsevier, John Benjamins és a Palgrave kiadványaihoz 

is felkérték már lektornak, illetve könyvprojektek szakmai bírálójának. Három nemzetközi 

folyóirat szerkesztőbizottsági tagja és szakmai felelőse vagyok, a Humanities and Social 

Sciences Communications fenti sorozata mellett a klagenfurti Colloquium-nak és a 

DiscourseNet Collaborative Working Paper Series -nek. 

2018 tavaszán alapítottam meg a Diskurzusjelölők nyelv- és műfajközi kutatása nevű 

kutatócsoportot a KRE-BTK-n, melynek résztvevői többek között Abuczki Ágnes, Csontos 

Nóra, Dér Csilla, Kövi Zsuzsanna (a KRE-BTK oktatói), Tóth Ágoston (DE-BTK), Vaskó 

Ildikó (ELTE-BTK) és Schirm Anita (SZTE). 

2018 novembere óta vagyok a KRE-BTK tudományos dékánhelyettese, munkám során 

eddig több, mint 100 kari tudományos pályázat koordinálását végeztem, 44 kari kutatócsoport, 

valamint a Kari Tudományos Tanács munkáját vezetem, emellett szintén 2018 óta vezetem a 

Láthatósági Munkacsoportot, mely az általam kidolgozott kari Tudományos Láthatósági 

Akciótervet hivatott implementálni. 
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3.1 Tudománymetria 

 

https://m2.mtmt.hu/gui2/?type=authors&mode=browse&sel=10034410 
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MTMT közlemény és idéző összefoglaló táblázat 

Furkó Bálint Péter adatai (2022.02.08) 

Közlemény típusok Száma Hivatkozások1 

Tudományos közlemények Összes Részletezve Független 

I. Tudományos folyóiratcikk 27 --- --- 

külföldi kiadású szakfolyóiratban idegen nyelven --- 12 58 

külföldi kiadású szakfolyóiratban magyar nyelven --- 0 0 

hazai kiadású szakfolyóiratban idegen nyelven --- 6 48 

hazai kiadású szakfolyóiratban magyar nyelven --- 9 33 

II. Könyvek 14 --- --- 

a) Könyv, szerzőként 4  --- --- 

idegen nyelvű --- 3 43 

magyar nyelvű --- 1 2 

b) Könyv, szerkesztőként 2 10 --- --- 

idegen nyelvű --- 7 --- 

magyar nyelvű --- 3 --- 

III. Könyvrészlet 27 --- --- 

idegen nyelvű --- 20 9 

magyar nyelvű --- 7 0 

IV. Konferenciaközlemény folyóiratban vagy konferenciakötetben 12 --- --- 

idegen nyelvű --- 12 11 

magyar nyelvű --- 0 0 

Közlemények összesen (I.-IV.) 80 --- 204 

Absztrakt3 32 --- 3 

Kutatási adat 0 
 

0 
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További tudományos művek4 8  --- 11 

Összes tudományos közlemény 120 --- 218 

 

Hirsch index5 10 --- --- 

Oktatási művek 1  --- --- 

Felsőoktatási művek 1  --- --- 

Felsőoktatási tankönyv idegen nyelvű --- 1 0 

Felsőoktatási tankönyv magyar nyelvű --- 0 0 

Felsőoktatási tankönyv része idegen nyelven --- 0 0 

Felsőoktatási tankönyv része magyar nyelven --- 0 0 

Oktatási anyag 0 --- 0 

Oltalmi formák 0 --- 0 

Alkotás 0 --- 0 

Ismeretterjesztő művek 0 --- --- 

Folyóiratcikk 
 

0 0 

Könyvek --- 0 0 

További ismeretterjesztő művek --- 0 0 

Közérdekű vagy nem besorolt művek6 0 --- 0 

További közlemények7 0 
 

0 

Egyéb szerzőség8 0 --- 0 

Idézők szerkesztett művekre --- --- 10 

Idézők disszertációban, egyéb típusban --- --- 75 

Összes közlemény és összes idézőik 121 --- 303 
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2018: Identifying DRDs through automatic semantic annotation: Using the UCREL Semantic 
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2017: Follow-ups in mediatized political interviews. 13th Biennial HUSSE Conference, 
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2016: Stance taking across languages, regional varieties and registers: a contrastive study of 
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Hungarian. Insights from Superdiversity, Complexity and Multimodality: International 
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2016: Pragmalinguistic features of Irish English with Special Reference to Teaching 

Implications. Irish Easter Rising Conference: Rebels, Heroes and Terrorists - From Rising to 

Reconciliation, KRE-BTK, Budapest, 2016.09.02-03. 

2016: Analyzing discourse relational devices: quantitative and qualitative perspectives. 2nd 

Textlink Action Conference, KRE-BTK, 2016.04.11-14. társszerző: Johannes Angermuller 

2016: Semantic weakening of discourse structuring devices. 2nd Textlink Action Conference, 

KRE-BTK, 2016.04.11-14. társszerzők: Šárka Zikánová, Liesbeth Degand, Sandrine 

Zufferey, Ágnes Abuczki 

2016: Pragmatic Markers in Literary Discourse: Culture, Representation and 
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2016: The Presence and Absence of DRDs in Bible Translations: The Implicit and Explicit 

Marking of Addition, Contrast, and Cause. Linguistic & Psycholinguistic Approaches To Text 

Structuring 3. Valencia, Spanyolország, 2016.01.24-2016.01.26. 

2015: Tolkien's sociolinguistic awareness: Communities of practice in 'The Hobbit' and the 

LOTR trilogy. J.R.R. Tolkien: Individual, Community, Society. PPKE-BTK, Budapest. 2015 
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2015: The journey metaphor from cognitive and critical perspectives, Homo Viator 

International Conference on Imagology. Miercurea-Ciuc, Romania, 2015.04.24-
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2014: ”It is, of course, an outrage...” – manipulative uses of discourse markers in political 

news interviews. CADAAD 2014. ELTE, Budapest. 
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of Reformulation Markers from English into Hungarian. Discourse, Translation and 

Intercultural Transfer. Sapientia Erdélyi Magyar Tudományegyetem. Csíkszereda, Románia. 

 

2013: Műfaji meghatározottság és stílusteremtés: a diskurzusjelölők szerepe a 
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2013: The functional spectrum of pragmatic markers in political news interviews and 

celebrity interviews. Contexts, References and Style. Filozofická Fakulta UKF, Nitra, 

Slovakia. 

2013: The functional spectrum of pragmatic markers in British and American political 

interviews. HUSSE 11. ELTE, Budapest. 

2013: Irish English Stereotypes: A Variational Pragmatic Analysis. Kulturális identitás és 

alteritás az időben. Sapientia Erdélyi Magyar Tudományegyetem. Csíkszereda, Románia. 
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2012: Representations of the Irish English pragmalect. Representations of Ireland. KRE-Irish 

Department of Foreign Affairs. Budapest. 

2012: Pragmatikai kutatások Magyarországon - folytatás. JATE, Szeged. 

2012: English oh and Hungarian ó – similar sounds, different discourse spaces. A tér 

narratológiája-Discourses of Space. Sapientia Erdélyi Magyar Tudományegyetem. 

Miercurea-Ciuc, Romania. 

2012: Discourse markers at the semantics-pragmatics interface. Interfaces in English 

Linguistics. KRE, Budapest. 

2012: A diskurzusjelölők vizsgálatának elméleti és gyakorlati kérdései. A Magyar 

Nyelvtudományi Társaság Debreceni Csoportjának felolvasó ülése. Debreceni Egyetem, 

Debrecen. 

2012: A diskurzusjelölők funkcionális spektruma angol nyelvű forgatókönyvekben. A szöveg- 

és stílusvizsgálat sajátos irányai című kutatóegyetemi program Poliglott szövegnyelvészeti-

szövegtani alprogramjának "A szövegösszefüggés elméleti és gyakorlati megközelítési módjai 

II." c. konferenciája. Magyar Nyelvtudományi Tanszék, Debreceni Egyetem. 

2012: ”Well, but I really do wonder, ma’am...” – the functional spectrum of the discourse 

marker 'well' in David Copperfield. Városok, olvasatok – városolvasatok. Pannon Egyetem, 

Veszprém. 

2011: The Presence and Absence of Pragmatic Markers in Naturally-occurring and Scripted 

Discourse. Presence/Absence Conference. Katolikus Egyetem, Ruzomberok, Slovakia. 

2011: Reformulation markers in English and Hungarian. Cultural Texts and Contexts in the 

English Speaking World II. Nagyvárad/Oradea, Románia. 

2011: Markers of Cohesion and Coherence in the King James Bible. Jakab király bibliája 

(1611): keletkezésének angliai előzményei és kulturális hatása . Károli Gáspár Református 

Egyetem, Budapest. 

2011: Evidential Markers in Mediatized Political Discourse. British Cultural Studies: The UK 

in the Context of Europe. Bábes-Bolyai University, Cluj-Napoca, Romania. 

2011: Diskurzusjelölők és szövegösszefüggés – a kohézió vagy a koherencia eszközei? A 

Poliglott szövegnyelvészeti-szövegtani kutatóprogram "A szövegösszefüggés elméleti és 

gyakorlati megközelítési módjai. Poliglott terminológiai és fogalmi áttekintés" c. 

konferenciája. Magyar Nyelvtudományi Tanszék, Debreceni Egyetem. 

2011: A pragmatikai jelölők elsajátítása az általános üzleti angol oktatásának 

kontextusában. Szaknyelvoktatás és multikulturalitás. Corvinus University, IOK, Budapest. 

2011: A contrastive study of English of course and Hungarian persze. HUSSE 10, 

Pázmáneum. 

2007: The status of 'of course' as a discourse marker. HUSSE 8, Szeged. 

2005: The pragmatic functions of discourse markers and the discourse functions of pragmatic 

markers – a corpus-based study. HUSSE 7, Veszprém. 

2001: The Use of Made-up Texts in Discourse Analysis. HUSSE 5, Eger. 
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2000: Good Will Hunting - A Smorgasbord of Strategies Used to Teach Pragmatics to 

Hungarian University Students. HAAS, Debrecen. 

1999: The Language of Conrad. HUSSE 4, Budapest, 1999 január, co-presenter: Tóth 

Ágoston. 

1998: Computers and Multimedia Applications in Teaching Pronunciation. 

Debrecen, ALLC/ACH conference, társelőadók: Nagy Tibor, Tóth Ágoston. 

1997: Teaching Intonation in Computerised Speech Laboratories. OTDK XXIII. (angol 

nyelvészeti szekció 1. helyezett), Miskolc, társelőadó: Tóth Ágoston. 

1997: Probing New Ways of Teaching Pronunciation. Debrecen, 1997 április. A KLTE 

Általános és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszékének 2. Kísérleti fonetikai 

munkatalálkozója. társelőadó: Tóth Ágoston. 

1997: Accent-booting. HUSSE 3, Pécs, társelőadók: Nagy Tibor, Tóth Ágoston. 

 

3.10 Kutatási pályázatokban, kutatócsoportokban való részvétel, vezetői szerep 

 

1. „A diskurzusjelölők nyelv- és műfajközi kutatása” kutatócsoport alapítója és vezetője 

(20633B800 témaszámú, a Károli Gáspár Református Egyetem által finanszírozott 

pályázat keretében); 

2. 2013.11.18-tól 2018. 04.30-ig COST Action IS1312 vezetőségi tag (European 

Commission, TextLink: Structuring Discourse in Multilingual Europe, székhely: 

Université catholique de Louvain); 

3. DiscourseNet kutatói hálózat 2015-től résztvevő, 2018-tól vezetőségi tag (ERC 

Disconex, EHESS, University of Warwick); 

4. Discourse-Pragmatic Variation and Change (DiPVaC) nemzetközi kutatói hálózat, 

2016-tól résztvevő, 2018-től vezetőségi tag; 

5. 2013.09.12-től jelenleg is SEAL Research Group (Dél-Kelet Ausztriai Alkalmazott 

Nyelvészeti Kutatócsoport) tagja (Universität Klagenfurt); 

6. Discourse, Ideology, Political Economy (DIPE) kutatócsoport tagja (University of 

Warwick); 

7. Horizon 2020, Discursive Categorisations of People on the Move in a Diverse Europe 

c. pályázat vezető kutatója (nem támogatott pályázat); 

8. 2014 Norvég/EGT alap, University of Iceland – Károli Gáspár Református Egyetem 

kutatói együttműködést előkészítő látogatásra beadott pályázat (támogatott pályázat); 

9. 2010-2014 Szövegnyelvészet, Debreceni Egyetem Officina Textologica 

kutatóegyetemi program; 

10. 2000 január-február, Framing and metadiscourse, sikeres Tempus pályázat; 

11. 2012 Magyar Konnektorok és Diskurzusjelölők Könyve OTKA pályázat, Debreceni 

Egyetem (nem támogatott pályázat); 

3.11 Egyéb tudományos tevékenység, testületi tagság 

 

• MTA köztestületi tagja, Nyelv- és Irodalomtudományok Osztálya;  

• 2014-2018 A COST ACTION IS1312 2. számú „Interoperábilis Annotáció” 

munkacsoportjának tagja;  

• 2014-2018 A COST ACTION IS1312 3. számú „Empirikus és Kognitív Validáció” 

munkacsoportjának tagja; 
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• ESSE (Európai Anglisztikai Társaság) 1997-tól jelenleg is; 

• HUSSE (Magyar Anglisztikai Társaság) tagság konferencia előadásokkal (HUSSE 

1997, 1999, 2001, 2005, 2007, 2011, 2013, 2017);  

• 2011-2014 HUSSE vezetőségi tag;  

• Pragmatika Centrum Országos Kutatóközpont alapító tagja (2012 október 11-től); 

• International Association for Dialogue Analysis (2013 április 1-től); 

• Debreceni Egyetem Nyelvtudományok Doktori Iskola törzstagja (2013.09.01-

2014.02.03); 

• KRE-BTK Pragmatika Műhely tagja (2014 februártól jelenleg is); 

• IPrA (International Pragmatics Association) tag 2014 óta; 

• DIPE tagja ­ Discourse, Ideology, Political Economy, University of Warwick 2016-

tól; 

• 2017 február. A Károli Gáspár Református Egyetem és a Magyar Rektori Konferencia 

jelöltje az MTMT Tudományos Tanácsába az „egyetemek szakmai képviselői” 

kategóriában; 

• MANYE (Magyar Alkalmazott Nyelvészek Egyesületének) tagja 2019-től. 

 

 

3.12 Idézettség, tudományos hatás 

 

Független hivatkozások száma: 303 

 

• A diskurzusjelölő-kutatás területén elismert magyar (Csűry István, Dér Csilla Ilona, 

Dömötör Éva, Heltai Pál , Schirm Anita, Vaskó Ildikó) és külföldi (Ludivine Crible, 

Bernd Heine, Romero Fresco Pablo, Gunther Kaltenböck, Tania Kuteva) 

szaktekintélyek hivatkozásai; 

• számos hivatkozás jelentős kiadók (pl. Oxford University Press, John Benjamins, De 

Gruyter Mouton, Springer, Elsevier) köteteiben és nyelvészeti folyóirataiban (pl. 

Oxford Handbooks in Linguistics, Acta Linguistica Hungarica, Language and 

Dialogue, Linguistics, Journal of Advances in Linguistics); 

• számos művem szerepel a Kanadai Simon Fraser University Rhetorical Structure 

Theory bibliográfiájában, az Oxford University Press The Year’s Work in English 

Studies, illetve a Sociolinguistica (De Gruyter) bibliográfiáiban; 

• nemzetközi hatás: min. 12 különböző idegen nyelven megjelent tudományos munkák 

hivatkozásai (angol, francia, olasz, kínai, orosz, lengyel, ukrán, spanyol, román, litván, 

arab, maláj), az összes hivatkozás közül 120 külföldi szerző hivatkozása (ebből 

mindössze 2 külföldi magyar). 

 

3.13 Szerkesztőbizottsági tagságok, szakmai lektorálás 

 

2019-től A Studia Caroliensia főszerkesztője; 

2019-től a Humanities and Social Sciences Communications társszerkesztője; 

2017-től A Discourse studies: theories and methodologies at the crossroads of language and 

society sorozat (Springer) szerkesztőségi tagja; 

2015-től a DiscourseNet Collaborative Working Paper Series (University of Warwick) 

szerkesztőségi tagja;  

2014-től a Colloquium (Klagenfurt, Ausztria) szerkesztőbizottsági tagja. 
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szakmai lektorálás: 

 

• folyóiratok: Journal of Pragmatics (Elsevier), Language and Diologue (John 

Benjamins), Palgrave Communications, Journal of European Association for Studies 

of Australia, Argumentum, Alknyelvdok, Officina Textologica, Jelentés és 

Nyelvhasználat, Acta Universitatis Sapientiae, Discourse and Society, 

Beszédtudomány, Critical Discourse Studies lektora;  

• könyvkiadók: Palgrave MacMillan, John Benjamins, ELTE, Debreceni Egyetem, 

L’Harmattan és a Szegedi Tudományegyetem tudományos szakkönyveinek lektorálása 

 

3.14 Nemzetközi szakmai kapcsolatok 

 

név intézmény szakmai kapcsolat jellege 

prof. Johannes Angermuller University of Warwick, UK társelőadó, társszerkesztő, 

kutatóhálózat vezetőségi 

tagtársa (DiscourseNet) 

assoc. prof. Jan Zienkowski Université Saint-Louis, 

Brüsszel, Belgium 

társszerkesztő, kutatóhálózat 

vezetőségi tagság 

(DiscourseNet) 

prof. Ted Sanders Utrecht University, 

Hollandia 

közös kutatói 

együttműködési projekt 

(COST ACTION IS1312) 

prof. Liesbeth Degand Université Catholique de 

Louvain, Belgium 

társszerkesztő, társszervező, 

közös kutatói 

együttműködési projekt 

(COST ACTION IS1312) 

assoc. prof. Elizabeth 

Peterson 

University of Helsinki, 

Finnország 

közös vezetőségi tagság 

kutatóhálózatban  

(Discourse-Pragmatic 

Variation and Change) 

prof. Yael Maschler University of Haifa, Izrael közös vezetőségi tagság 

kutatóhálózatban  

(Discourse-Pragmatic 

Variation and Change) 
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